Villager VEBV 3000 (SlI)

ELEKTRICNI PUHALNIK IN SESALNIK
Villager VEBV 3000

Originalna navodila za uporabo

POZOR: Pred uporabo preberite ta navodila.

CE@ = & gi




Villager VEBV 3000 (SlI)

Pomen simbolov na napravi
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Pred uporabo preberite ta navodila.

Opozorilo! Leteci predmeti.
Osebe v bliZini se morajo odmakniti iz obmocja dela.

Ce se kabel med delom poskoduje, se ga ne dotikajte, ampak takoj izvlecite vtika¢ iz vti¢nice. Pred popravljanjem
ali vzdrZevanjem izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vti¢nice.

Pred cis¢enjem ali vzdrzevanjem vedno izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vticnice ter pocakajte, da se rezila
zaustavijo.

Ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Stik z vrtljivimi rezili lahko povzroci veliko nevarnost telesnih poskodb.
Nevarnost - vrtljiva rezila.

Med uporabo nosite zas¢itna ocala in zaiito za sluh ter se zaicitite pred poskodbami. Ce obstaja nevarnost
padajocih predmetov, morate nositi tudi zasc¢itno ¢elado.

Ne dotikajte se vrtljivih noZev z orodji, kot so izvijaci itd.

Oznaka hrupa.
Glasnost naprave ne presega 104 dB(A).
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SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

OPOZORILO! Preberite navodila in varnostna opozorila. Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko vodi do

el.

udara, pozara in/ali teZjih telesnih poskodb.

NAVODILA ZA UPORABO SHRANITE IN JIH IMEJTE VEDNO NA VOLIO!

1) Varnost v delovhem obmocju

a)

b)

c)

Delovno obmocje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali onesnazena obmocja povecajo nevarnost
poskodb.

Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih teko€in, plinov ali prahu. Pri delu z
napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive snovi vnamejo.

Med uporabo se morajo otroci in opazovalci odmakniti iz delovnega obmocja. Motnje lahko povzrocijo izgubo
nadzora.

2) Elektricna varnost

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Vtikaci se morajo prilegati vticnicam. Vtikaca nikoli ne spreminjajte. Pri vtikacih z ozemljitvijo nikoli ne uporabljajte
adapterjev. Uporaba ustreznih in nespremenjenih vtika¢ev zmanjsa nevarnost elektri¢nega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrinami, kot so cevi, radiatorji, vodovod in hladilniki. Ce je vase telo
ozemljeno, obstaja velika nevarnost elektri¢nega udara.

Naprave ne izpostavljajte deZju ali vlagi. Voda, ki prodre v napravo, povzroci nevarnost elektricnega udara.

Napajalni kabel izkljucite tako, da povlecete za vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko poskodujete, zaradi
Cesar obstaja velika nevarnost elektricnega udara. Kabel imejte odmaknjen od ostrih robov, mastnih predmetov in
virov toplote. Poskodovani in zapleteni kabli poveéajo nevarnost elektri¢nega udara.

Ce napravo uporabljate zunaj, vedno uporabljajte podaljske za zunanjo uporabo. Uporaba ustreznih podaljskov
zmanjsa nevarnost elektri¢nega udara.

Ce uporabljate napravo v vlainem obmoc¢ju, jo prikljudite na vir napajanja z zas¢ito ozemljitve, saj to zmanjsa
nevarnost elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a)

b)

c)

d)

e)

Ves ¢as bodite pozorni, glejte v obmocje dela in pri delu uporabljajte zdravo pamet. Naprave ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog ali zdravil. Trenutek nepazljivosti je lahko vzrok za tezje telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in zascitna ocala. Uporabljajte zascitno opremo, ki zmanjsa nevarnost poskodb
pri vrsti dela, ki ga opravljate; protiprasna maska, zas€itni Cevlji z nedrsecim podplatom, ¢elada, zas¢ita za obraz in
usesa.

Preprecite nezaZelen zagon naprave. Preden prikljucite napajalni kabel ali akumulator, se prepricajte, da je naprava
izklopljena. To storite tudi, ko napravo prenasate. Prenasanje naprave s prstom na stikalu lahko povzroci nevarnost
poskodb.

Pred zagonom naprave vedno odstranite orodje in kljuée za nastavitev/namestitev. Ce na vrte¢em se delu pozabite
orodje ali klju¢, obstaja nevarnost tezjih telesnih poskodb.

Ne iztegujte naprave. Ves cas imejte dober oprijem s podlago in bodite v ravnoteZju. To omogoca boljsi nadzor nad
napravo tudi v nepricakovanih situacijah.
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f)

g)

Nosite ustrezno obleko. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice imejte odmaknjene od
gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibajoce se dele.

Ce je naprava opremljena s priborom za odstranjevanje prahu, ga morate vedno uporabljati. Uporaba pribora za
odstranjevanje prahu zmanjsa nevarnosti in bolezni, ki nastanejo zaradi prevelike izpostavljenosti prahu.

4) Pravilna uporaba in nega naprave

a) Naprave ne uporabljajte na silo. Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno uporabljajte ustrezno napravo. Ustrezna
naprava delo opravi bolj u€inkovito in varno, v skladu z mo¢jo in hitrostjo naprave.

b) Naprave ne uporabljajte, ¢e stikalo naprave ne vklopi ali izklopi. Ce stikalo ne deluje, naprave ne uporabljajte.
Nesite napravo na servis, kjer Vam bodo stikalo popravili.

c) Pred nastavitvijo, menjavo pripomockov ali shranjevanjem vedno izkljucite napajalni kabel iz napajanja ali
odstranite akumulator. Preventivni varnostni ukrepi zmanjSajo nevarnost poskodb zaradi nezazelenega vklopa
naprave.

d) Naprave shranjujte izven dosega otrok. Naprave ne smejo uporabljati osebe, ki niso seznanjene z uporabo naprave
ali s temi navodili za uporabo. Naprave v rokah neizkusenih uporabnikov so zelo nevarne.

e) Naprave vzdrZujte. Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajoCih se delov ter pregledujte napravo za poskodbe, ki
lahko vplivajo na delovanje naprave. Ce je naprava poskodovana, morate napravo pred uporabo popraviti. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZevanih naprav.

f) Rezila morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrZevana rezila se manj zatikajo in jih lazje upravljate.

g) Napravo, pripomocke, nastavke, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili. Poleg tega upostevajte Se delovne pogoje
in vrsto dela, ki ga opravljate. Uporaba naprave za dela, ki niso opisana v teh navodilih, lahko povzroci nevarnost
poskodb.

5) Servis

a) Napravo lahko popravlja samo pooblasc¢en serviser, ki uporablja samo originalne rezervne dele. To zagotavlja varno

delovanje naprave.
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OPOZORILO: Naprave ne izpostavljajte deZju ali vlagi. Ce se napajalni kabel poskoduje, takoj izvlecite vtika¢
iz vticnice.

OPOZORILO: NE UPORABLIAJTE NAPRAVE BREZ NAMESCENE VRECKE ZA LISTJE IN PRAH.

Ventilator ali leteci delci lahko povzrocijo nevarnost poskodb.

OPOZORILO: NE UPORABLJAJTE NAPRAVE BREZ NAMESCENE SESALNE/PUHALNE CEVI.
Ventilator ali leteci delci lahko povzrodijo nevarnost poskodb.

OPOZORILO: Ce napravo uporabljate v vlaznem okolju, obstaja velika nevarnost elektri¢nega udara. Ne
izpostavljajte naprave dezju. Napravo shranjujte v zaprtih in suhih prostorih.

OPOZORILO: Vedno nosite zascitna ocala in zascitite oCi pred poskodbami.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA PUHALNIKE/SESALNIKE

ok WwWwN e

o

11.
12.
13.

Napajalni kabel vedno namestite na zadnjo stran naprave.

Ce se kabel med delom pogkoduije, takoj izvlecite vtika¢ iz vti¢nice.

Napravo uporabljajte samo podnevi ali pri dobri razsvetljavi.

Hodite, ne tecite.

Prezradevalne reze morajo biti ves ¢as Ciste.

Ne spreminjajte naprave. Uporaba neoriginalnih pripomockov ali dodatkov, ki niso bili priporoceni s strani
proizvajalca lahko povzroci nevarnost poskodb naprave ali teZjih telesnih poskodb.

Nikoli ne sesajte kamenja, stekla, plastike ali kovine, saj se naprava lahko poSkoduje, obstaja pa tudi nevarnost
telesnih poskodb.

Ce slucajno posesate trd predmet, takoj izklopite napravo in jo preglejte za poskodbe. Ne uporabljajte
poskodovane naprave. Najprej popravite ali zamenjajte poSkodovane dele in Sele potem nadaljujte z delom.

Ce med delom zaslidite neobigajen zvok ali ¢e zaéne naprava neobicajno vibrirati, takoj IZKLOPITE napravo in
poiscite vzrok. Prevelike vibracije lahko povzrocijo poskodbe naprave ali uporabnika.

Ne uporabljajte naprave v bliZini Zivali, otrok ali drugih oseb.

Lastnik ali uporabnik je odgovoren za telesne poskodbe ali poSkodbe lastnine.

Pred uporabo vedno preglejte napravo in napajalni kabel in se prepricajte, da nista poskodovana.

Ne uporabljajte poskodovane naprave ali naprave brez namescenih $¢itnikov ali drugih sestavnih delov.
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TEHNICNI PODATKI
MIOAEL ... Villager VEBV 3000
NAPJANJE .ot e ae e 230~ 240V /50 Hz
POFaba ... s 3000 W
St. Vrtljajev v Prostem teKU .........ccevieevceeieeeieeieeee e 11500 ~ 15500 min™
Najvecja hitrost ZraKa .........cccoveviiicieciece s 300 km/h
NQJVEC]i PrELOK ..cviviiieictictecciee et 16 m¥min
REZAINO0 rAZMEIJE....viiiieie ettt sre e 15:1
Prostorning POSOUE...........ccuieiiiiiicie et 45|
Y =TT TSP OTR TR 4,5 kg
Zajamc&ena raven ZVOCNE MOCi.....cciurrereeererierereeesissesssseessesasssssssssssesesssenses 104 dB(A)
(07015 o] o - | 1] 1O T O TSR TTS TR 2.1 dB(A)
Stopnja ZvoCNEga tlaka ......cceeveeciereieiiriececese e e 90.8 dB(A)
(07015 o] o - 1] 1S O STOTTPTSTPR 3 dB(A)
VIDTACTE. cve ettt ettt s st es et n e es et s st sreneeeaneenas ah=2.702 m/s* K=1.5 m/s’

Teleskopska cev , rezilo

Emisije glasnosti so bile izmerjene v skladu z veljavnimi standardi.
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SPLOSNE INFORMACIJE
Odprtina za pritrditev
ramenskega pasu ica za izbiro
Stikalo za Zadnji na ina delovanja
astavitev

itrosti | I

Stikalo za vklop

Rodica za nastavitev
dolzine

Podporni - £
/ okvuj: _ Stikalo
Drzalo za kabel :

— Ramenski pas

“?

Stikalo za grablje

Kolo Grablje
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SESTAVLIANJE

A OPOZORILO: Pred sestavljanjem ali razstavljanjem vedno izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vticnice.

e NASTAVITEV DOLZINE
1. Pritisnite gumb za nastavitev dolzine (A) in povlecite cev sesalnika/puhalnika (B) na Zeleno dolzino. (Slika 1)
DolZino lahko nastavite do 300 mm.

Slika 1

o NAMESTITEV RAMENSKEGA PASU
1. Sponko za pas pritrdite na ohisje na zgornjem delu naprave. (Slika 2)
2. Prislonite napravo na desni bok in na levo ramo namestite ramenski pas.

Slika 2

e NAMESTITEV VRECKE

Pred namestitvijo vrecke se prepricajte, ¢e ro€ica za spremembo nadina (puhalnik/sesalnik) normalno
deluje in ni blokirana.
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Villager

o Namestitev
1. Namestite sponko (A) okvirja v odprtino na ohisju. Okvir se mora zaskociti. (Slika 3A)

Slika 3A

e  Odstranitev:
1. Pritisnite vzmetno rocico (B) in odstranite vrecko. (Slika 3B)

Slika 3B

e NASTAVITEV SPREDNJEGA ROCAJA
1. Pritisnite roCico za nastavitev kota rocaja (A). (Slika 4)
2. Nastavite rocaj na Zeleni polozaj (B).
3. Spustite rocico za nastavitev kota in rocaj se samodejno blokira na Zzelenem poloZaju.
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GRABLIE
1. Grablje spustite tako, da zasukate stikalo za 90 stopinj v nasprotni smeri urinega kazalca. (Slika 5A)
2. Blokirajte stikalo in ga zasukajte za 90 stopinj v nasprotni smeri urinega kazalca. (Slika 5B)

Slika 5A

Slika 5B

10
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DELOVANIJE

e Pred zagonom
Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico in preverite delovanje varovalke (RCD).

e Zagon naprave
Preverite, Ce je cev dobro pritriena in na napravo namestite vrecko. Nikoli ne vklapljajte naprave brez namescene
vrecke, saj obstaja velika nevarnost tezjih telesnih poskodb.

Opozorilo: Pred namestitvijo vrecke se prepricajte, ¢e rocica za spremembo nacina (puhalnik/sesalnik)
normalno deluje in ni blokirana.

Z roCico nastavite nacin delovanja (puhalnik/sesalnik) in pritisnite stikalo za vklop. Mo¢ naprave poveclujete s
premikanjem rocice od polozaja 1 proti polozaju MAX.

e lzklop naprave
Spustite stikalo za vklop in naprava se izklopi.

e Uporaba
Ne sesajte vlaznega listja ali drugih odpadkov. Pocakajte, da se posusijo. Puhalnik/sesalnik lahko uporabljate za
Cis¢enje dvoris¢, poti, dovozov, travnikoy, itd. Uporabljate ga lahko za odstranjevanje listja, papirja, manjsih vej in
kosckov lesa. Ko napravo uporabljate kot sesalnik, se listje ali odrezki sesajo skozi sesalno cev do ventilatorja, ki jih
zdrobi. Zdrobljeni ostanki se shranjujejo v vrecki in so primerni kot gnojilo.

g Trdi predmeti (kamenije, steklo, kovina, itd.) lahko povzrocijo poskodbe naprave.
Ne uporabljajte naprave za sesanje vode ali vlaznih predmetov.

Nikoli ne uporabljajte naprave brez namescéene vrecke.

e PUHALNIK
Pred delom preglejte obmocje dela. Iz delovnega obmocdja odstranite odpadke ali trde predmete, ki jih lahko
odnese z veliko hitrostjo ali se lahko zapletejo v napravo. Z rocico za izbiro nacina nastavite nacin puhalnika. Ce
imate puhalnik namescen na kolesih, pocasi premikajte napravo naprej in ocistite povrsino.
Ce puhalnik drzite v roki, se nikoli ne dotikajte tal in pocasi nihajte z napravo v levo in desno. Pocasi se premikajte
naprej in oCistite povrsino pred seboj. Odpadke zbirajte na kup in jih na koncu odstranite s sesalnikom.

e  SESALNIK
Pred delom preglejte obmocje dela. Iz delovnega obmocdja odstranite odpadke ali trde predmete, ki jih lahko
odnese z veliko hitrostjo ali se lahko zapletejo v napravo. Z rocico za izbiro nacina nastavite nacin sesalnika. Ce
imate puhalnik namescen na kolesih, pocasi premikajte napravo naprej in ocistite povrsino.
Ce puhalnik drzite v roki, se nikoli ne dotikajte tal in pocasi nihajte z napravo v levo in desno. Pocasi se premikajte
naprej in ocistite povrsino pred seboj. Ne potiskajte Sobe proti odpadkom, saj s tem zmanjsate ucinkovitost ali
Sobo zamasite.

Organski odpadki, kot je listje, vsebujejo veliko vode in se lahko zalepijo na sesalno cev. Ce Zelite to prepre¢iti,
pocakajte, da se listje posusi.
11
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v v v

CISCENJE IN VZDRZEVANIJE

o C(iscenje

Prezradevalne reze morajo biti ves ¢as Ciste, saj to preprecuje pregrevanje naprave.

Redno Cistite ohisje z mehko krpo. Priporo¢amo ¢is€enje po vsaki uporabi.

Odstranite prah in umazanijo s prezracevalnih rez.

Za odstranjevanje trdovratne umazanije uporabite vlazno krpo z blagim Cistilom.

Ne uporabljajte agresivnih Cistil ali drugih korozivnih sredstev, saj lahko poskodujete plasticne dele naprave.

vk wnN e

e VzdrZevanje
Nase naprave so izdelane za dolgotrajno delo z nizko stopnjo vzdrZzevanja. Dolga Zivljenjska doba naprave je

vev v

odvisna od pravilne uporabe, vzdrZevanja in rednega CiSCenja naprave.
Redno preverjajte privitost vijakov in matic ter pritrjenost spojev, saj samo to omogoca varno uporabo naprave.

Redno pregledujte vrecko za listje za poSkodbe ali obrabo.
Zamenijajte obrabljene in poSkodovane dele.

Uporabljajte samo originalne rezervne dele in pripomocke.
Napravo shranjujte v suhem prostoru.

el e

ODLAGANIE IN SKRB ZA OKOLJE

Elektricnega orodja se morate znebiti v skladu s predpisi za odstranjevanje elektri¢nih naprav in ga ne
smete vreci med ostale domace odpadke.
Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjsa onesnazevanje okolja. Pozanimajte se o lokalnih

_ predpisih za odstranjevanje elektri¢nih naprav.

12
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ES 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Po 7. ¢l. in Il. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08) proizvajalec

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: ELEKTRICNI PUHALNIK-SESALNIK VEBV 3000

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek v skladu z dolocili predpisov:
e Direktiva 2006/42/ES o varnosti strojev
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
e Direktiva 2000/14/ES, 2005/88/ES o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem
e Direktiva 2011/65/EU, 2015/863/EU o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in
elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012/+A11:2014
EN 50636-2-100:2014

EN 62233:2008

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
TUV SUD Certification and Testing Co. Ltd. Test report No 70.403.15.071.03-01, dat. 10.02.2016
izmerjena raven zvocne moci, LwA 102.3 dB(A)

zajamcena raven zvocne moci, LwA 104 dB(A)

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehnicne dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na naslovu druzbe Villager
d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 10.08.20109. Odgovorna oseba za sestavo tehni¢ne dokumentacije
Zvonko Gavrilov

ﬁﬁm N
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Blower / Vacuum
Villager VEBV 3000

Original instructions manual

CAUTION: Carefully read this entire user manual before using this product.
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Meaning of symbols marked on the product
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Read the user manual before using the machine.

Warning! Flying objects.
Keep bystanders away.

If the cord becomes damaged during use, do not touch. Immediately disconnecting the plug from the supply or
disconnect the shredder from the mains supply also when not in use or during work on the machine itself (e.g.,
changing parts, repairs, cleaning and adjustment).

Switch off and unplug the device before cleaning or performing maintenance on it.

Do not expose to rain.

Rotating impeller blades can cause serious injury.
Danger-rotating blades.

Whenever the machine is In use, safety goggles must be worn to safeguard against flying object, as must ear
protectors, such as a soundproof helmet, In order to protect the operator's hearing. If the operator Is working In
an area where there Is a risk of falling objects, a safety helmet must also be worn.

Do not touch rotary blades with tools, such as screwdrivers, etc.

Noise level marking.
Your tool noise is not more than 104 dB(A).
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GENERAL POWER SOURCE SAFETY WARNINGS

WARNINGI Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

1) Work area

a) Keep the work area clean and well illuminated. Cluttered and poorly lit areas invite accidents.

b) Do not use power tools in explosive environments, e.g. near flammable liquids, gases or dust. Power tools generate
sparks that can easily ignite dust or fumes.

c) Keep children and other bystanders away from the area where you are using the power tool. Distractions can cause

you to lose concentration and control.

2) Electrical safety

a)

b)

c)

d)

f)

The power tool’s plug must fit correctly into the wall socket. Never modify the plug in any way. Never use an
adaptor plug together with earthed power tools. Unmodified plugs and suitable wall sockets minimize the risk of
electric shocks.

Avoid physical contact with earthed objects, such as pipes, radiators, ovens or refrigerators. There is an increased
risk of receiving an electrical shock if your body is earthed.

Do not expose the power tool to rain or other wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the mains lead. Never use the lead to carry the tool or pull the plug from a wall socket. Keep the lead
away from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or tangled leads increase the risk of electric shock.
When using power tools outdoors, use an extension lead that is suitable for this purpose. The use of an extension
lead designed for outdoor use decreases the risk of electric shocks.

If for some reason you must use a power tool in a wet environment, always connect it to the mains via an
earth-fault circuit breaker such as an RCD (residual current device). Using an RCD significantly reduces the chances

of you receiving an electric shock.

3) Personal safety

a)

Pay attention to your actions and use common sense when using power tools. Never use power tools if you are
tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. One moment of inattention while using a power tool
may result in serious injury.

Use protective equipment. Always wear eye protection. Using protective clothing such as dust masks, non-slip
safety shoes, helmets and ear defenders when needed decreases the risk of injury.

Avoid accidental starts. Make sure that the power switch is set to OFF before plugging the tool into a wall socket.
Never carry a power tool with your finger on the trigger and never connect the power tool to a wall socket when the
switch is set to ON, since it may result in injury.

Remove all service tools/keys before switching on the power tool. A service tool left on a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This will allow you to have more control in

unexpected situations.
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f)

g)

Wear suitable attire. Do not wear loose-fitting clothing or jewellery. Keep hair, clothes and gloves away from
moving parts. Loose-fitting clothes, jewellery or long hair could potentially become caught in any moving parts.

If equipment for dust extraction or collection is available, make sure that it is connected and used properly. Use of
dust collection equipment can reduce dust related hazards.

4) Use and maintenance of the power tool

a)

b)

c)

f)

g)

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the job
better and safer if used at the rate for which it was designed.

Never use the power tool if the power switch does not switch the tool on and off properly. Any power tool that
cannot be controlled by the power switch is dangerous and must be repaired.

Unplug the lead from the wall socket before making any adjustments, changing accessories or storing the power
tool. These precautions reduce the risk of the power tool starting unexpectedly.

Store any power tools that are not being used out of children’s reach. Do not allow people who are unfamiliar with
the tool or its functions to operate the tool. Power tools can be dangerous if they fall into the hands of inexperienced
users.

Maintaining power tools. Check for any incorrect settings, parts that catch, broken parts or anything else which
may cause the power tool to malfunction. If something is damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and similar in accordance with these instructions and in an appropriate way
suitable for the type of power tool used, taking into account the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for a purpose other than that for which it is intended could result in a dangerous situation.

5) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This guarantees

that the safety of the power tool is maintained.
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WARNING: Take care not to expose this tool to rain and remove plug from mains supply immediately if the
supply cable is damaged.

WARNING: DO NOT OPERATE THIS TOOL WITH COLLECTION BAG REMOVED.
Serious injury from the fan or flying debris could result.

WARNING: DO NOT OPERATE THIS TOOL WITH VACUUM/BLOWERTUBE REMOVED.
Serious injury from the fan or flying debris could result.

WARNING: Electric shock could occur if used on wet surfaces. Do not expose to rain. Store indoors.

WARNING: Always wear eye protection to prevent rocks or debris from being blown or ricocheting into the
eyes or face which can result in blindness or other serious injury.

MACHINE SAFETY WARNINGS
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13.

Always direct the cable to the rear, away from the appliance.

If a cord becomes damaged during use, disconnect the supply cord from the mains supply immediately.

Operate the appliance only in daylight or in good artificial light.

Walk, never run.

Keep all cooling air inlets clear.

Do not attempt to modify the power tool in any way. The use of any attachment or accessory over than those
recommended in this instruction manual could result in damage to the power tool and injury to the operator.
Never feed hard objects such as stones, bottles, cans or pieces of metal into the Vac- Blower. They can cause
damage to the machine and possibly injury to the operator and bystanders.

If a foreign body, or other debris, is accidentally feed into the Vac-Blower, stop it immediately and do not use the
Vac-Blower until it has been checked and you are sure that the entire Vac-Blower is in a safe operating condition.

If the Vac-Blower makes any unusual noise or starts to vibrate abnormally STOP immediately remove the plug
from the mains supply and investigate the cause. Excessive vibration can cause damage to the Vac-Blower and
injury to the operator.

Never operate the appliance while people, especially children, or pets are nearby.

The operator or user is responsible for accidents or hazards occurring to other people or their property.

Before using, always check the appliance including supply and extension cord for signs of damage and aging.

Never operate the appliance with defective guards or shields, or without safety devices, for example debris
collector in place.
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SPECIFICATIONS
IMIOAEL .ttt ettt a et e s e enan VEBV 3000
RAtEA VOITAZE ...oveeveeeeteteeeteteete ettt ettt ettt a et n e enan 230~ 240V /50Hz
RAtEA POWET ...ttt sttt a et a e snan 3000 W
NO-LOAA SPEEM ...ttt a et sa e enn 11500 ~ 15500 min™
MaXIMUM QIF SPEEM .....veveeeniereeereeteree ettt et et b e ebe b reesenes 300 km/h
MaXIMUM QIF FIOW oottt st 16 m¥min
LCT g0 e [TaT= 28 = 4 o TP RSROSRRST 15:1
Capacity Of ColleCtion Bag ......cccveerireierinesiererecreee st rese s s 45|
WEIBNL ...ttt ettt sttt et e s s e e s nn 4,5 kg
Guaranteed NOISE EVEI .......oucuevviecirieeirerees e eane 104 dB(A)
Measured UNCEMAINTY .....cccccievrieirecerereeree st et stes et tee st sesens 2.1 dB(A)
SOUNd PreSSUIE IEVEN .....ccuiveciiiectce ettt 90.8 dB(A)
Measured UNCEMAINTY .....cccccevrieirecereree ettt sttt e st seseens 3 dB(A)
VIBEGLIONS ..ottt e se s ees s sssese s s s s s ssesassess e e ah=2.702 m/s*> K=1.5m/s’

Telescopic tube, metal knife for chopping
Noise emission values measured according to relevant standard.
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GENERAL INFORMATION
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

A WARNING: Always switch off tool and unplug cord from outlet before removing vacuum bag for emptying.

e  HEIGHT ADJUSTMENT
1. Press the height adjusting button (A) and slide the Vacuum/Blower tube (B) to desired length. (Fig. 1) It can be
adjusted up to 300mm.

o  SHOULDER STRAP INSTALLATION
1. Attach the strap clip to the top of main body. (Fig. 2)
2. With machine on operation's right hand side, place shoulder strap across chest and over left shoulder.

Fig. 2

e  FITTING THE COLLECITON BAG

Before fitting the collection bag ensure that the Vacuum/Blow selector lever operates smoothly and that
it is not obstructed by debris from the previous use.
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e Toinstall the collection bag
1. Insert the buckle (A) of support frame into the slot of the housing. Frame will click into position when properly
fitted. (Fig. 3A)

Fig. 3A

¢ To dismantle the collection bag:
1. Press the spring lever (B) to release the bag. (Fig. 3B)

e FRONT HANDLE ADJUSTMENT
1. Press the angle adjusting buttons (A) on the front handle. (Fig. 4)
2. Adjust the front handle (B) to a comfortable angle.
3. Release the adjusting buttons and the handle will automatically reset to lock position.
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o RAKE ADJUSTMENT
1. Rotate the rake knob (A) 90 anticlockwise and then the rake will automatically pup-up. (Fig. 5A)
2. Lock the knob by rotating 90 clockwise.(Fig. 5B)

Fig. 5B

OPERATION INSTRUCTIONS

e Before starting
Plug the Blower/Vacuum/Shredder into the mains supply via the (R.C.D.) and switch on. Check that the (R.C.D.) is
operating correctly.

e  Starting the Blower/Vacuum/Shredder
To start the Blower/Vacuum/Shredder ensure that the Vacuum/Blower tube is fitted correctly and attach the
collection bag. Without the collection bag assembled, you cannot start the Blower/Vacuum/Shredder, since
serious injury from the fan or flying debris could result.

Warning: Before selecting either Vacuum or Blower function ensure that the selector lever operates
smoothly and that it is not obstructed by debris from the previous use.

Select either the Vacuum or Blower function using the selector lever on the side of the machine and press the
switch button .If more power is required, slide the speed controller from position 1 to position max..

10
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e Stopping the Blower/Vacuum/Shredder
To turn off the machine you can simply release the switch button.

e  Using the Blower/Vacuum/Shredder
Do not attempt to pick up wet debris, allow fallen leaves etc., to dry out before using the
Blower/Vacuum/Shredder. The Blower/Vacuum/Shredder can be used to blow debris from patios, paths,
driveways, lawns, bushes and borders. It will also pick up leaves, paper, small twigs and wood chippings. When
using the Blower/Vacuum/ Shredder in Vacuum mode the debris is sucked up the suction tube before being
ejected into the debris collection bag, as the debris passes through the suction fan it is partially shredded. The
shredded organic debris is ideal to use as mulch around plants.

g Any hard objects, such as stones, tin cans glass etc., will damage the suction fan.
Do not use the Blower/Vacuum/Shredder to suck up water or very wet debris.

Never operate the Blower/Vacuum/Shredder without the debris collection bag fitted.

e BLOWER MODE

Inspect the area to be worked before starting. Remove any objects or debris that could be thrown, jammed or
become entangled in the Blower/Vacuum/Shredder. Select the blow function using the selector lever on the side
of the machine and switch on. With the Blower/Vacuum/Shredder resting on its wheels, move the
Blower/Vacuum/Shredder forward directing the nozzle at the debris to be cleared.

Alternatively hold nozzle just above the ground and swing the machine from side to side. Moving forward and
direct the nozzle at the debris to be cleared. Blow the debris into a convenient heap then use the vacuum function
to collect the debris.

e VACUUM MODE

Inspect the area to be worked before starting. Remove any objects or debris that could be thrown, jammed or
become entangled in the Vacuum-Blower. Select the vacuum function using the selector lever on the side of the
machine and switch on. With the Blower/Vacuum/Shredder resting on its wheels move the
Blower/Vacuum/Shredder forwards directing the nozzle at the debris to be collected. Alternatively with the
Blower/Vacuum/Shredder held just above the ground swing the machine from side to side, moving forwards and
directing the nozzle at the debris to be collected. Do not force the nozzle into the debris as this will block the
suction tube and reduce the efficiency of the machine.

Organic materials such as leaves contain a large amount of water that can cause them to stick to the inside of the
suction tube. To reduce sticking the material should be left for a few days to dry out.

11
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CLEANING AND MAINTENANCE

e Cleaning

Keep the ventilation slots of the machine clean to prevent overheating of the machine.
Regularly clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each use.

Keep the ventilation slots free from dust and dirt.

If the dirt does not come off use a soft cloth moistened with soapy water.

vk wnN e

Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents may damage the plastic parts.

e Maintenance
Our machines have been designed to operate over a long period of time with a minimum of maintenance.
Continuous satisfactory operation depends upon proper machine care and regular cleaning.

Keep all nuts, bolts and screws tight to be sure the appliance is in safe working condition.

Check the collection bag frequently for wear or deterioration.
Replace worn or damaged parts.

Use only genuine replacement parts and accessories

Store the appliance only in a dry place

el e

ENVIRONMENT

Should your appliance need replacement after extended use, do not dispose of it with the household

refuse, but in an environmentally safe way.

Waste produced by electrical machine items should not be handled like normal household rubbish.
_ Please recycle where recycle facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling

advice.

12
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.b.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery Blower / Vacuum VEBYV 3000

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and manufactured in accordance with:
e Directive 2006/42/EC on safety of machinery

e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility

e Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise directive

e Directive 2011/65/EU, 2015/863/EU on the restriction of use of certain hazardous substances in electrical and electronic
equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012/+A11:2014
EN 50636-2-100:2014

EN 62233:2008

The notified body accordance with Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD Certification and Testing Co. Ltd. Test report No 70.403.15.071.03-01, dat. 10.05.2016

the measured sound power level LwA 102.3 dB(A)
the guaranteed sound power level LwA 104 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko Gauvrilov, at the company Villager D.O.O,
Kajuhova P 32, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 10.08.2019. Authorised representative
Zvonko Gavrilov

gﬁ N
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Duvac / Usisivac
Villager VEBV 3000

Originalno upustvo za upotrebu

PAZNJA: PaZljivo procitajte kompletno uputstvo pre kori$éenja ovog proizvoda.

1noos 19
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Znacenje simbola oznacenih na proizvodu
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Procitajte ovo uputstvo pre upotrebe masine.

Upozorenje! Leteci predmeti.
Drzite posmatrace podalje.

Ukoliko se kabl osteti prilikom koriséenja, nemojte ga dodirivati. Odmah izvicute utika¢ sa izvora napajanja ili
iskljucite seckalicu sa izvora napajanja takode i kada se ne koristi ili prilikom rada na uredaju (npr. zamene delova,
popravki, ¢iséenja ili podesavanja).

Iskljucite i izvucite uredaj iz struje pre Cis¢enja ili obavljanja odrZzavanja na njemu.

Nemojte izlagati kisi.

Rotaciona seciva mogu izazvati ozbiljne povrede.
Opasnost - rotaciona seciva.

Kad god je masina u upotrebi, moraju se nositi zastitne naocare radi zastite od letecih predmeta, a narocito Stitnici
za uci, kao sto je zvucno izolovani Slem, u cilju zastite sluha rukovaoca. Ukoliko rukovalac radi u oblasti u kojoj
postoji rizik od pada predmeta, on mora nositi sigurnosni slem.

Nemojte rotaciona seciva dirati alatom, kao sto su odvijacii sl.

Oznacavanje nivoa buke. Buka Vaseg uredjaja nije ve¢a od 104 dB(A).
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OPSTA UPOZORENJA O BEZBEDNOSTI ZKOD ELEKTRICNOG NAPAJANJA

UPOZORENIJE! Procitajte sva bezbednosna upozorenja i uputstva. NeposStovanje upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektricni udar, pozar i / ili teSke povrede.

CUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA BUDUCU UPOTREBU

1)

a)

b)

c)

2)

a)

b)

c)

d)

f)

3)

a)

b)

Bezbednost radnog prostora

Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Neuredan i mracan radni prostor doprinosi nesre¢cnom
slucaju.

Nemojte raditi sa elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je prisustvo zapaljivih te¢nosti, gasova
i prasine. Elektri¢ni alat proizvodi varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

Driite decu i posmatrate na bezbednoj udaljenosti dok radite sa elektricnim alatom. Ometanje moze
uzrokovati gubitak kontrole.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati uti¢nicama. Utikace nemojte modifikovati ni na koji nacin.
Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci) sa uzemljenim elektricnim alatom. Nemodifikovani utikadi i
odgovarajuce uticnice - ¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt tela sa uzemljenim povrSinama kao Sto su cevi, radijatori, kuhinjski Sporeti, friZideri i sl.
Postoji povedani rizik od elektri¢nog udara - ukoliko je Vase telo uzemljeno.

Nemojte izlagati elektri¢ni alat kisSi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredjaj, to ¢e povecati opasnost od
elektricnog udara.

Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabal koristiti za prenosSenje, vucenje ili izvlacenje
utikaca iz uticnice - radi iskljuenja. Kabal drzite podalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova
uredjaja. Upetljan ili oStecen kabal - povecava rizik od elektri¢nog udara.

Kada radite sa elektricnim alatom napolju, koristite produzne kablove namenjene za spoljasnju upotrebu.
Upotreba odgovarajuceg produinog kabla namenjenog za spoljasnju upotrebu - smanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko je rad sa elektricnim alatom na vlaZnoj lokaciji neizbeZan, koristite zastitu mreze u koju je ugradjena
sklopka (rezidualni strujni uredjaj - RCD). Sklopka smanjuje rizik od elektricnog udara.

Li¢na zastita

Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa elektricnim alatom. Nemojte koristiti
elektricni alat ako ste umorni ili ako ste pod uticajem droge, alkohola ili lekova. Trenutak nepaZnje dok radite
sa elektri¢énim alatom - moze dovesti do ozbilljnih povreda.

Uvek koristite licnu zastitnu opremu i zastitne naocare. Zastitna oprema kao $to je maska za zastitu od praSine,
neklizaju¢e zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili zastita za usi, koji se koriste u odgovaraju¢im uslovima - smanjice
opasnost od li¢cnog povredjivanja.
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c)

d)

e)

f)

g)

4)

d)

f)

g)

5)

a)

Izbegnite nenamerno pokretanje. Osigurajte da je prekidac u Off poloZaju pre nego Sto prikljucite uredjaj na
napojnu mrezu ili baterijski komplet, pre podizanja ili prenosenja uredjaja. NoSenje uredjaja sa prstom na
prekidacu ili priklju¢ivanje na mrezu uredjaja kod koga je prekidac¢ u On poloZaju — moZe izazvati nesrecan slucaj.
Uklonite sve podesavajuce alate (npr. kljuceve) pre neko sto ukljucite uredjaj. Kljuc ili neki drugi alat koji je
ostavljen na obrtnom delu uredjaja — moZe izazvati nanosenje telesnih povreda.

Nemojte se protezati. Odrzavajte odgovarajuci stabilan stav nogu i ravnotezu sve vreme rada. To omogucava
bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

Obucite se propisno. Nemojte nositi Siroku odeéu niti nakit. Vasu kosu, odecu i rukavice - drzite podalje od
pokretnih delova. Odeca koja visi, nakit ili duga kosa - mogu biti zahvaceni pokretnim delovima.

Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje prasine, potrudite se da je ta
oprema prikljucena i da se pravilno koristi. KoriS¢enje ovakve opreme smanjuje opasnost od nesrecnih
slucajeva - koji nastaju zbog prasine.

Upotreba i nega elektricnog alata

Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat za odgovaraju¢u primenu.
Odgovarajuci elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i bezbednije - ako se koristi u opsegu za koji je projektovan.
Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekidac ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF). Svaki elektri¢ni alat
koji se ne moze kontrolisati prekidacem - je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika€ iz uti¢énice i/ili baterijski komplet iz uredjaja - pre bilo kakvog pode$avanja uredjaja, zamene
dodataka ili skladistenja uredjaja. Ovakve preventivne zastithe mere smanjuju opasnost od nenamernog
pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricni alat koji je iskljucen - skladiStite van domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa radom ovog elektricnog alata ili nisu procitale instrukcije - da rade sa njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u
rukama osobe neobucene za rad sa njim.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite nepravilnost polozaja ili zaglavljivanje pokretnih delova, lom delova ili
svako drugo stanje - koje mozZe uticati na rad elektricnog alata. Ukoliko je ostecen, elektricni alat mora biti
popravljen pre sledece upotrebe. Mnogi nesrecni slucajevi uzrokovani su loSim odrzavanjem elektri¢nog alata.
Odrzavajte rezne alate ostrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama - imaju manje
Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolisati takve alate.

Koristite elektricni alat, dodatke, i dr. u skladu sa ovim instrukcijama - uzimajuci u obzir radne uslove i posao
koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog alata za poslove drugacije od onih za koje je namenjen - moze dovesti
do opasnih situacija.

Servis

Neka Vas elektricni alat servisira samo kvalifikovana osoba u ovlas¢enoj servisnoj radionici - uz koriscenje
identicnih rezervnih delova. To ¢e osigurati da se o¢uva bezbednost elektricnog uredjaja.
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UPOZORENIE: Vodite racuna da ne izlaZete ovaj elektri¢ni uredaj kisi i odmah uklonite utikac iz mreznog
napajanja ukoliko je oStecen napojni kabl.

UPOZORENIJE: NEMOJTE KORISTITI OVAJ UREDAJ UKOLIKO JE UKLONJENA KESA ZA PRIHVAT.
Ventilator ili leteéi otpaci mogu prouzrokovati ozbiljne povrede.

UPOZORENIJE: NEMOJTE KORISTITI OVAJ UREDAJ UKOLIKO JE UKLONJENA CEV ISISIVACA/DUVACA.
Ventilator ili leteéi otpaci mogu prouzrokovati ozbiljne povrede.

UPOZORENIJE: Ukoliko se koristi na vlaznim povrSinama moZe do¢i do strujnog udara. Nemojte izlagati kisi.
Odlazite uredaj unutra.

UPOZORENIJE: Uvek nosite zastitne naocare kako biste sprecili da kamenije ili krhotine usled duvanja ili
rikoSetiranja dospeju u ociili na lice sto moZe dovesti do slepila ili drugih teskih povreda.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA U VEZI MASINE
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11.
12.

13.

Uvek usmeri kabl ka zadnjoj strani, dalje od uredaja.

Ukoliko se kabl osteti tokom upotrebe, odmah iskljucite napojni kabl iz mreznog napajanja.

Koristite uredaj samo po dnevnom svetlu ili pri dobrom vestackom svetlu.

Hodajte, nikada nemojte tréati.

Odrzavajte sve otvore za hladenje vazduha Cistim.

Ne pokusavajte da modifikujete elektricni uredaj na bilo koji nacin. Koriséenje bilo kog dodatka ili pribora osim
onih preporucenih u ovom uputstvu moze dovesti do ostecenja elektri¢nih uredaja i povredivanja rukovaoca.
Nikada ne uvlacite ¢vrste predmete kao Sto su kamenje, flase, limenke ili komadi metala u Usisivac - Duvac. Oni
mogu dovesti do osteéenja masine i eventualno povredivanja rukovaoca i prolaznika.

Ukoliko strano telo ili drugi otpaci slu¢ajno dospeju u Usisiva¢ - Duva¢, odmah ga zaustavite i nemojte koristiti
Usisiva¢ - Duvac dok se isti ne proveri, a vi ne budete sigurni da je ceo Usisivac - Duva¢ u bezbednom radnom
stanju.

Ukoliko Usisivac - Duvac proizvodi neobican zvuk ili po¢ne da nenormalno vibrira odmah ga ZAUSTAVITE i zvadite
utikac iz napajanja i pronadite uzrok. Snazne vibracije mogu dovesti do oStecenja Usisivaca - Duvaca i povredivanja
rukovaoca.

Nikada ne koristite uredaj dok su ljudi, posebno deca ili ku¢ni ljubimci u blizini.

Rukovalac ili korisnik je odgovoran za nezgode ili opasnosti koje se dese drugim ljudima ili njihovoj imovini.

Pre upotrebe, uvek proverite uredaj, ukljuujuci napajanje i produzni kabl da vidite ima li znakova osteéenja i
habanja.

Nikada nemojte raditi sa uredajem sa neispravnim Stitnicima ili zastitom, ili bez sigurnosnih uredaja, na primer
kese za prihvat otpadaka na svom mestu.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

1Y o T =] SRR Villager VEBV 3000
NOMINAINI NAPON......ciiiie et sre e s re et 230~ 240V /50 Hz
NOMINGING SNAZA.....ccvieiieie ettt e sre e e e reesre e 3000 W

Broj obrtaja u praznom hodu ........ccccceeiiiiiii e 11500 ~ 15500 min™
Maksimalna brzina Vazduhna..........c..ceveeeieeeeeceie et 300 km/h
Maksimalni protok vazduha..........ccceeeeneceneceeeee e e 16 m¥min

OdNOS USITNJAVAN]A....eei ettt sttt ste et re e ete st s s s e s saessaserasnete s 15:1

Kapacitet kese za priivat.........ccceiiiiiiii 45|

=721 - T OO RO STPTTRSTRRP 4,5 kg

Garantovani NIVO BUKE .......c.ecviieieeecece et e 104 dB(A)

MEINA NESIGUINOSE ....veeietieeee sttt ee sttt et s e b et s et e et sesenes 2.1 dB(A)

NIVO ZVUCNOE PIItiSKA ...veveeeeerieeeiriee sttt st s 90.8 dB(A)

MEINA NESIGUINOSE ....veeiirieee sttt ettt st bbb e b sesenes 3 dB(A)

VIOFACHE. ottt ettt et ettt be b b ah=2.702 m/s* K=1.5 m/s’

Teleskopska cev , Metalni noZ za usitnjavanje
Vrednosti emisije buke su izmerene u skladu sa odgovarajuc¢im standardom.



VEBV 3000 (RS)

Villager
OPSTE INFORMACIJE
Prsten za kai3
Kontrolor Zadnja  Ruéica za odabir

Usisivada/Duvada

brzine rulka

Dugme za
pode3avanje visine

Kesa za prihvat

Dugme za

Prekidag pode3avanje visine

Potporni

okvir
Kai$ za no3enje uredaja

Driat kabla
— preko ramena

Prekidal za grabulje

Grabulje



Villager VEBV 3000 (RS)

UPUTSTVO ZA SKLAPANJE

ﬁ UPOZORENIJE: Uvek isklju¢ite uredaj i izvucite kabl iz uti¢nice pre nego sto uklonite kesu usisivaca radi
praznjenja.

e PODESAVANIE VISINE
1. Pritisnite dugme za podesavanje visine (A) i povucite cev Usisivaca / Duvacda (B) na zeljenu duzinu. (Slika 1)
MoZe se podesSavati do 300 mm.

Slika 1

e MONTIRANJE KAISA ZA NOSENJE PREKO RAMENA
1. Prikacite Zabicu kaiSa na vrh tela uredaja. (Slika 2)
2. Sa masinom sa desne strane rukovaoca, prebacite kai$ za nosenje preko grudi i preko levog ramena.

Slika 2

e MONTIRANIJE KESE ZA PRIHVAT

Pre postavljanja kese za prihvat budite sigurni da rucica za menjanje Usisiva¢ / Duva¢ radi nesmetano i
da nije blokirana zbog otpadaka iz prethodnog upotrebe.



Villager VEBV 3000 (RS)

e Da biste montirali kesu za prihvat
1. Ubacite kopcu (A) potpornog okvira u otvor na kucistu. Okvir ¢e kliknuti na poziciji kada bude pravilno
postavljen. (Slika 3A)

Slika 3A

e Da biste raz montirali kesu za prihvat:
1. Pritisnite rucicu sa oprugom (B) da otpustite kesu. (Slika 3B)

Slika 3B

e PODESAVANJE PREDNJE RUCKE
1. Pritisnite dugmice za podesavanje ugla (A) na prednjoj rucki. (Slika 4)
2. Podesite prednju rucku (B) pod vama odgovarajuéim uglom.
3. Otpustite dugmice za podeSavanje i rucka ¢e se automatski namestiti u zaklju¢ani polozaj.

Slika 4

9



Villager VEBV 3000 (RS)

e PODESAVANIJE GRABULIA
1. Okrenite prekidac grabulje (90) za 90 stepeni u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu i grabulje ée
automatski ispasti. (Slika 5A)
2. Udvrstite prekidac u poziciju okrenuvsi ga 90 stepeni u smeru kazaljke na satu. (Slika 5B)

Slika 5A

Slika 5B

UPUTSTVO ZA RAD

e  Pre startovanja
Priklju¢ite Duvad/Usisiva¢/Seka¢ na mrezno napajanje preko (RCD) i ukljucite ga. Proverite da li (RCD) ispravno
funkcionise.

e Pokretanje Duvada/Usisivaca/Sekaca
Da biste pokrenuli Duvaé/Usisiva¢/Seka¢ pobrinite se da je cev Duvaca/Usisivaca pravilno postavljena i prikacite
kesu za prihvat. Bez montirane kese za prihvat ne mozete da pokrenete Duvacd/Usisiva¢/Sekac, jer ventilator i leteci
otpaci mogu prouzrokovati ozbiljne povrede.

Upozorenje: Pre postavljanja kese za prihvat budite sigurni da rucica za menjanje Usisivac ili Duvac radi
nesmetano i da nije blokirana zbog otpadaka iz prethodnog upotrebe.

Odaberite ili fukciju Usisivaca ili funkciju Duvaca koristeci rucicu za odabir sa strane masine i pritisnite prekidac.
Ukoliko je potrebno vise snage, pomerite kontrolor brzine sa pozicije 1 na poziciju MAX.

10



Villager VEBV 3000 (RS)

e  Zaustavljanje Duvaca/Usisivaca/Sekaca
Da biste iskljucili uredaj, moZete jednostavno otpustiti dugme prekidaca.

e Upotreba Duvaca/Usisivaca/Sekaca
Ne pokuSavajte da pokupite vlaZzne otpatke, dozvolite opalom liséu i sl, da se osuSi pre upotrebe
Duvaca/Usisivaca/Sekada. Duvaé/Usisivac/Seka¢ mozZe da se koristi da se oduvaju ostaci iz dvorista, sa puteva,
prilaza, travnjaka, za Zbunje i ivice. Takode ¢e pokupiti liS¢e, papir, male grancice i ljuspice drveta. Kada koristite
Duvac/Usisivac/Sekac¢ u u funkciji Usisivaca, otpaci se usisavaju u usisnu cev pre nego Sto se izbace u kesu za
prihvat otpadaka, dok otpaci prolaze kroz usisni ventilator i budu delimi¢no iseckani. Iseckani organski otpaci su
idealni za upotrenu kao dubrivo oko biljaka.

g Svi Cvrsti objekti, kao Sto su kamenje, limenke, staklo itd., ¢e ostetiti usisni ventilator.
Nemojte koristiti Duvac/Usisivac/Sekac za usisavanje vode ili veoma vlaznih otpadaka.

Nikada ne rukujte Duvac¢em/Usisivacem/Sekacem bez montirane kese za prihvat otpadaka.

e  FUNKCUA DUVACA

Proverite povrsinu na kojoj ¢e se raditi pre pocetka. Uklonite sve predmete ili otpatke koji bi mogli biti odbaceni,
koji bi se mogli zaglaviti ili zaplesti u Duvac/Usisivac/Sekac. Izaberite funkciju duvanja pomodu rucice na strani
masine i ukljuéite je. Sa Duvacem/Usisivatem/Sekacem koji stoji na svojim tockovima, pomerite
Duvad/Usisivac¢/Sekac unapred usmeravajuci mlaznicu na otpatke koji treba da se rasciste.

Alternativno, drzite mlaznicu iznad zemlje i njiSite masinu sa jedne na drugu stranu. Kreite se unapred i
usmeravajte mlaznicu na otpatke koji treba da se rasciste. Oduvajte otpatke na odgovarajucu gomilu, a zatim
upotrebite funkciju usisivaca da pokupite otpatke.

e FUNKCUA USISIVACA

Proverite povrsinu na kojoj ¢e se raditi pre pocetka. Uklonite sve predmete ili otpatke koji bi mogli biti odbaceni,
koji bi se mogli zaglaviti ili zaplesti u Duvac-Usisivac. Izaberite funkciju usisavanja pomocu rucice na strani masine i
ukljucite je. Sa Duvacem/Usisivatem/Sekacem koji stoji na svojim tockovima, pomerite Duvaé/Usisivac/Sekac
unapred usmeravajuci mlaznicu na otpatke koji treba da se pokupe. Alternativno, drZite Duvac/Usisiva¢/Sekac tik
iznad zemlje i njiSite masinu sa jedne na drugu stranu, krecuci se unapred i usmeravajte mlaznicu na otpatke koji
treba da se pokupe. Nemote forsirati mlaznicu unutar otpadaka jer ce to blokirati usisnu cev i umanijiti efikasnost
masine.

Organski materijali kao sto je lis¢e sadrze velike kolicine vode tako da se mogu zalepiti u unutrasnjosti usisne cevi.
Da biste smanijili lepljenje materijala, treba ga ostaviti nekoliko dana da se osusi.
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Villager VEBV 3000 (RS)

CISCENJE | ODRZAVANJE

o C(iscenje

Odrzavajte otvore za ventilaciju masine Cistim kako bi se sprecilo pregrevanje uredaja.
Redovno Cistite kuéiste masine mekom krpom, pozeljno posle svake upotrebe.
Odrzavajte otvore za ventilaciju Cistim od prasine i prljavstine.

Ukoliko prljavstina nece da se skine, koristite mekanu krpom sa sapunicom.

vk wnN e

Nikad ne koristite rastvarade kao Sto su benzin, alkohol, amonijak voda, itd. Ovi rastvara¢i mogu ostetiti
plasti¢ne delove.

e Odriavanje
Nase masine su dizajnirane da rade tokom dugog vremenskog perioda uz minimum odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajudi rad zavisi od pravilne nege masina i redovnog ¢is¢enja.

Neka sve matice, zavrtnji i Srafovi budu zategnuti kako biste bili sigurni da je uredaj u bezbednom radnom stanju.

1. Proveravajte Cesto kesu za prihvat kako biste videli ima li habanja ili ostecenja.

2. Zamenite istroSene ili ostecene delove.

3. Koristite samo originalne rezervne delove i dodatke.

4. Cuvajte uredaj iskljucivo na suvom mestu.

ZIVOTNA SREDINA
Ukoliko vas uredaj treba zameniti nakon duZe upotrebe, ne bacajte ga sa ostalim ku¢nim otpadom, veé
na ekoloski bezbedan nacin. Sa otpadom koji proizvode elektri¢ni uredaji ne treba postupati kao sa
uobicajenim otpadom. Reciklirajte tamo gde postoje objekti za reciklazu. PotraZite od svojih lokalnih
_ vlasti ili prodavca savet za reciklazu.
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KUALITET
L (

¢

ATC

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Ni§ A
AKgMOHapCKo ApYLWTBO 3a ucnutmneawe ksanuteta KBAJIMTET Huw A A
Joint-stock company for quality testing KVALITET Ni$ 005 19

04-001

AKPEIMTOBAHO
CEPTMOUKALMOHO
TENO

SRPS EN ISO/1EC 17065:2616

POTVRDA O USAGLASENOSTI B

roj:
CONFIRMATION OF CONFORMITY ~ P07190123100

No

Podnosilac zahteva:

AGROMARKET D.O.0.

Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2
Proizvod: ELEKTRICNI DUVAC - USISIVAC ZA LISCE
Product:
Oznaka tipa/modela: VEBV 3000
Type:
Robna marka: Villager
Trademark:
Proizvodjag: Villager D.O.O
Manufacturer:  SLOVENIJA
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
lzve$aj/sertifikat: EB8A 15 03 84293 042 od 9.4.2015
Test report/Certificate:
lzdat od: TUV SUD Produst Service GmbH-Germany
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS, 25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
'Rulebook on Electomagnetic Compatibility’ (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji utiCu na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwa Kgd"té"" jtet".

Ger)eralniﬂdirektor
Mesto i datum izdavanja:  VaZi do: /
Place and date: Valid until: ; / / 1
Nlé, 20032019 19032024 ................ /St leseesseseschecsacccccssnnscacasces

Vladimir Vukasinovié, dipl.inZ.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni$ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs



Villager
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KUALITET
L

g
Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta KVALITET Ni$§ A A&Tc

AKUMOHapCKO ApYyLWITBO 3a ncnutusaree kBanuteta KBAIIMTET Huw A A 04-001

Joint-stock company for quality testing KVALITET Ni$§ 005 19 | e
TENO

SRPS EN 1SO/IEC 17065:2616

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj:
CONFIRMATION OF CONFORMITY No. 1018019800

Podnosilac zahteva: AGROMARKET D.O.O.
Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2

Proizvod: ELEKTRICNI DUVAC - USISIVAC ZA LISCE
Product:

Oznaka tipa/modela: VEBV 3000
Type:

Robna marka: VILLAGER
Trademark:

Proizvodjag: Villager D.O.O.
Manufacturer: ~ Slovenija

Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:

lzveSaj/sertifikat: N8M 15 03 84293 040 od 19.03.2015.
Test report/Certificate:

lzdat od: TUV SUD Product Service GmbH — Munchen, Germany
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o bezbednosti masina' (SI. glasnik RS, 58/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
'Rulebook on Machinery Safety' (Official Gazette RS, 58/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektri¢nim karakteristikama proizvoda koji utiCu na
usagladenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet’-u a.d. Nis.
Any changes occur in the specification, type/model, components of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwarded to-/lpalitet".
N4
G7eralni7’»rektor
/1 / y

)
Vladimir Vukasinovi¢, dipl.inZ.

Mesto i datum izdavanja:  Vazi do:
Place and date: Valid until:

Ni§, 20.03.2019. 19.03.2024.
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Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni§ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs



Villager VEBV 3000 (RS)

A
Deklaracija o usaglasenosti A A

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A 100519

Villager d.0.0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis maSine Duvac¢ / Usisiva¢ VEBV 3000

Izjavijujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u skladu sa:

e Direktivom 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktivama 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

e Direk